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OSVEDCENI O SHODE

CE

PROHLASENI O SHODE

Spolecnost BIO-UV - veskeré jeji dcefiné spolecnosti timto prohlasuji, Ze nasledujici vyrobky
BIO-UV rady MP
splituji nasledujici normy:

NF EN 60439-1 (2000)
CEM: EN55015 (Ed.00) + Al (Ed.01)

Cislo a rok oznaceni CE:

CG-03-006 ze dne 29. 01. 2003
LS-03-51003/NL ze dne 20. 02. 2003

Benoit GILLMANN
Ptfedseda ptfedstavenstva a vykonny feditel spolecnosti BIO-UV

Spolecnost BIO-UV SA
850, Avenue Louis Médard
34400 LUNEL France
Tel.: +33 (0)4 99 1339 11
WWW.bio-uv.com E-mail: info@bio-uv.com

Dékujeme Vam, ze jste si zvolili jednotku spolec¢nosti BIO-UV. NaSe zafizeni je navrzeno tak,
aby Vam poskytovalo spolehlivy a bezpeény provoz po mnoho budoucich let. Jednotky
BIO-UV jsou navrzeny s ohledem na rychlou a snadnou instalaci. Tato konstrukce dale umoziuje jejich
bezproblémovou udrzbu. Peclive si piectéte tyto pokyny, abyste mohli provozovat jednotku optimalnim
zpusobem.
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1. TECHNICKE CHARAKTERISTIKY

MPT Unit MP100TS MP125TS MP140TS MP240TS MP340TS MP440TS
REACTOR

Material - SS316L SS316L SS316L SS316L SS316L SS316L

Povrchova Uprava - Sand Blasted Sand Blasted |Sand Blasted Sand Blasted Sand Blasted Sand Blasted

|A) Celkova délka mm (1175 1152 1244 1020 725 824

B) Sitka mm (448.1 448.1 528.2 528.2 528.2 528.2

C) Hloubka mm 4827 482.7 561 561 561 561

Typ napojeni - Priruby Priruby Priruby Priruby Priruby Priruby

Napojeni - DN 125 DN 150 DN 200 DN 250 DN 300 DN 300

IVaha kg 45 49 64 67 67 72

Odvodnéni horni - Yes Yes Yes Yes Yes Yes

Odvodnéni dolni - Yes Yes Yes Yes Yes Yes

Pratokomér - Yes Yes Yes Yes Yes Yes

Max. provozni tlak bar |10 10 10 10 10 10

Standardni instalace - Horizontalni Horizontalni Horizontalni Horizontalni Horizontalni Horizontalni

ertikalni \Vertikalni Vertikalni Vertikalni \Vertikalni Vertikalni

KABINET

Material - Painted steel Painted steel Painted steel Painted steel Painted steel Painted steel

F) Vyska mm |600 600 600 600 800 1000

G) Sitka mm (600 600 600 600 600 800

H) Hloubka mm (300 300 300 400 400 400

IVaha kg 44 48 57 61 67 72

Kabinet | reaktor - m 10 10 10 10 10 10

délka kabela

Kabinet ventilace - Yes Yes Yes Yes Yes Yes

Filtr ventilace - [Jednorazovy Jednorazovy |Jednorazovy [Jednorazovy [Jednorazovy Jednorazovy
filtr ffiltr filtr filtr filtr filtr

Napajeni Vi 220-240 220-240 220-240 380-415 380-415 380-415
single phase  [single phase |single phase three phases + [three phases +  [three phases +

heutral neutral neutral

Frekvence Hz 50/60 50/60 50/60 50/60 50/60 50/60

Typ kabelu mm? [3GL.5 3G6 3G6 5G6 5G6 5G6

Kabel uzemnéni mm? |6 6 6 6 6 6

Nominalni A A 4.73-4.34 14.2-13.02 14.2-13.02 14.2-1302 14.2-13.02 28.49-26 .09

IVykon W 1042 3125 3125 6250 9375 12500

Proudova ochrana - 30mMA 30mMA 30mA 30mA 30mA 30mMA

Jistié - 10A 2P 25A 2P 25A 2P 25A 3P 25A4P 40A4P

Charakteristika jisti¢e - Typ C Typ C Typ C Typ C Typ C Typ C

(Ochranné kryti - IP54 P54 IP54 1P54 IP54 1P54

UV LAMPY

Pocet lamp - 1 1 1 2 3 4

IVykon lampy W 1000 3000 3000 3000 3000 3000

Typ lampy - Medium Medium Medium Medium Medium Medium
pressure pressure pressure pressure pressure pressure

UV vykon W 150 475 475 475 475 475

Celkovy UV vykon W 150 475 475 950 1425 1 900

* Priim. zivotnost h 9 az 12 000 9 az 12 000 9 az 12 000 9 az 12 000 9 az 12 000 9 az 12 000

1 start/stop za den

* Nepfetrzity provoz s jednim zapnutim / vypnutim za den

Zapinani a vypinani UV lamp snizuje jejich zivotnost. Pfed opétovnym a Setrnym
zapnutim lampy je nutné po¢kat minimalné 30 minut.
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ZAZNAM O UDRZBE

POZOR:
tento list musi byt udrzovan aktualizovany.
Poskytuje zaznam provoznich a servisnich cykla jednotky
i samotného reaktoru, které jsou nezbytné pro uznani
/ \ reklamacénich podminek !!!
Datum Ukon Proved|
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2. VYSTRAHY A BEZPECNOSTNI POKYNY
Pfed zapnutim tohoto pfistroje BIO-UV MP XXX si ptectéte a dodrzte veskeré pokyny z této prirucky.

21. MONTAZ A DOPORUCENI

Reaktor musi byt instalovan:
-V technické mistnosti, kde bude chranény pted svétlem a destém,
- za filtra¢nimi niddobami,
-V suchém prostoru, okolni vlhkost nesmi piekracovat 80 %.

Teplota v instalaénim prostoru musi byt v rozsahu 5 az 40 °C.

UdrZujte instalaci mimo dosah jakychkoliv zdroji vypari Kyseliny chlorovodikové a soli.

Elektricky rozvadé¢ by mél byt umistén:
-V technické mistnosti, kde bude chranény pted vlhkosti, vodou, korozivnimi vlivy, vypary,
- optimalné ve vysi o€i pro snazsi ovladani a manipulaci.

Nesmi byt ucpany odvétravaci otvory ventilatoru/i.

Délka kabelu mezi UV reaktorem a jeho elektrickym rozvadéem se nesmi upravovat, optimalné kabel
umistéte do tzv. dlouhé smycky, aby nedoslo k mozné indukci a ovlivnéni signalti senzort.

Zajistéte dostateény prostor pro udrzbu reaktoru.

Reaktor musi byt instalovan tak, aby byla UV lampa ve vodorovné poloze.

- Zatizeni musi byt za provozu vidy zaplnéné vodou/zavodnéné
a odvzdusnéné. DoporuCujeme instalovat k zafizeni obtok (By-pass) pro
snazsi regulaci a moznost odstaveni pfi servisnich ¢innostech.

- Pred pristupem Kk pripojovacim svorkam se ujistéte o odpojeni vSech
napajecich obvodii.

- Celd instalace reaktoru musi byt chranéna vhodné prizpiisobenym jisticem
(viz kapitola 1. Technické charakteristiky).

- Oveite, Ze kabel spliiuje legislativni poZadavky a poZadovanou tUroven
vykonu viz kapitola 1. Technické charakteristiky).

- Jestlize je nutné zinstalacnich divodd silové napajeci kabely spojujici
rozvadéc s reaktorem zkratit, nezapomeiite na kazdy konec kabelu pripojit
nové koncovky (zasah do kabeliZe vyrobce nedoporucuje).
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2.2.  POUZITI A UDRZBA

- Pfed manipulaci s ultrafialovou lampou ji nechte vychladnout po
dobu nejméné 30 minut.

- Pokud bude odstavka prutoku delsi dobu, je vhodné zafizeni
vypnout a rovnéz odstavit.

- Nikdy se nedivejte pfimo do ultrafialovych lamp, kdyzZ sviti.
Mohlo by dojit k vaznym zranénim ¢&i popaleninam, anebo
dokonce ke ztraté zraku.

- Pokud jsou lampy vprovozu, nikdy je nevyndavejte
Z ochrannych krycich skel.

- Nedotykejte se ultrafialové lampy holyma rukama, jelikoz
ptipadné necistoty znacné zkracuji zivotnost lampy. Pokud ptece
jen dojde k dotyku, vy¢istéte lampu alkoholem nebo octem.

- Nikdy nevySroubovavejte matici tésnéni kiremikové trubice, kdyz
je reaktor zavodnény, jelikoz by mohlo dojit k vymrsténi
kifemikové trubice zreaktoru, ke =zranéni, K vytopeni tech.
mistnosti.

- Reaktor nepouzivejte, kdyz je napajeci kabel opotiebeny nebo
poskozeny. V takovém piipad¢ je nutné kabel vyménit.

- Pokud je spojovaci kabel mezi reaktorem a elektrickym
rozvadééem poskozeny, je nutné jej vymenit za specialni kabel,
ktery je k dispozici jako néhradni dil.

- IkdyzZ je vybojka vypnuta, je elektricky rozvadé¢ pod napétim,
takze pted provadénim jakychkoliv praci zajistéte, aby hlavni
ptivod do rozvadéce byl vypnuty.

- Aby se zamezilo zkratim, neumist'ujte elektrické vodice reaktoru
do vody bazénu ani do jiné udrzbové nebo Cistici kapaliny.

- Nezapinejte systém, dokud nejsou kryci vnéjs$i panely reaktoru,
resp. elektrického pfipojeni lampy/lamp sprdvné nasazené
a zajisténé imbusovymi Sroubky.

- Nepouzivejte reaktor/jednotku BIO-UV MP XXX k jinému ucelu,
nez pro ktery je urcen.
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3. PRUVODCE INSTALACI

PRED ZAPNUTIM REAKTORU JE NUTNE SI PRECIST A
DODRZET VSECHNY POKYNY Z TETO PRIRUCKY.

3.1. MISTNI PODMINKY

Misto Mistnost chrdnéna pred pfimym sluncem a Spatnym pocasim

Provozni teplota Okolni teplotamezi 5° Ca40°C

Agresivni prostiedi | Chraite elektrickou skiin a reaktor pied korozivnimi vypary a chemickymi latkami
(chloridy, chlor, stl...)

Provozni vlhkost <80 % bez kondenzace

3.2.  INSTALACE REAKTORU

3.2.1. VERTIKALNI POLOHA
Ptivod vody spolu se vstupnim ventilem ve spodni ¢asti a s vystupnim ventilem v horni ¢asti.

vstrik
(chlor / pH)
Minumalni vzdalenost
2m od reaktoru

3x pramér
napojeni reaktoru

Vystupni ventil
ystup -y_ reactor (*)

By-pass ventil

FLOW

: °°3- 11 POZOR !!
< Instalacni prostor

pro vyménu lampy

Vstupni ventil

(NEDOPORUCUJE SE !!1)
Pokud z dlvodi instalace neni
mozné  zajistit  vstup  vody
ve spodni Casti, resp. natok
do reaktoru by byl nahofe, ujistéte
se, Ze sestava umoznuje plné

ISOcm hé . _
DA x pramér napojeni
reaktoru reactor (*)

Pozice reaktoru musi byt

zavodnéni uv reaktoru, v . v
a to regulaci vystupniho ventilu. ¢ vzdy za filtra¢ni jdnotkou
MPxxx_ TS (preklad anglické verze), verze 3, vydani 03. 06. 2020 Copyright BIO-UV
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3.2.2. HORIZONTALNI POLOHA

Zajistéte, Ze vybojka bude ve vodorovné poloze, UV senzor nahofe a vypoustéci ventil spolu
se stiracim systémem ve spodni ¢asti reaktoru.

vstrik
(chlor / pH) Vystupni ventil
Minumalni
vzdalenost
2m od
reaktoru

By-pass ventil

Vstupni ventil

50cmi
min.(**)
3x primér napojeni
reaktoru reactor (*)

Pozice reaktoru musi byt
vzdy za filtra¢ni jdnotkou

FLOW

I POZOR !! iSOcm:
Instalaéni prostor :min.(**)
pro vyménu lampy !
3x prdmér napojeni
reaktoru reactor (*)

- Pro snazsi udrzbu vyrobce doporucuje umistit reaktor na by-pass (vice informaci na strané 11).

- Aby se zabrénilo jeviim turbulentniho proudéni, které muize vést k vibracim, které by mohly ovlivnit
spravné fungovani zafizeni, vyrobce doporucuje:

O Zajistit pfimou délku nejméné 3x nasobku priméru potrubi (*) mezi vstupem / vystupem
reaktoru a T nebo thlovym napojenim by-passu,

O Instalovat redukce a ventily v minimalni vzdalenosti 50 cm (¥*) od vstupu / vystupu reaktoru,

O (**) Neinstalovat vstupni nebo vystupni/uzaviraci, resp. redukéni ventily pfimo na reaktor.
Doporucuje se vzdalenost min. 50 cm, aby mohly byt jednoduse provadény pravidelné servisni
prace.
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-V ptipad¢ poskozeni kiemenného skla se mohou ¢asti skla dostat do trubnich rozvodu.
Instalaci sitka na vystupni pfirubu tomuto zabranite.

Ochranné sitko

- Nejsou-li dodrzeny doporucené vzdalenosti od piipojovacich a Skrticich armatur, mohou vznikat
mikrobublinky, které mohou zavzdu$nit reaktor, resp. nasledné naru$it vnitini povrch a dalsi
poskozeni. Tento jev mizete odstranit instalaci automatického odvzdusnovaciho ventilu umisténého
misto horni odvzdusiovaci matky, oproti ruénimu odvzdu$néni (volitelny automaticky ventil z
nerezové oceli BIOPT004710).

3.3. POZADAVKY NA POZICI REAKTORU

- Reaktor musi byt instalovan vzdy az za filtra¢ni nadoby,

- At je instalace provedena horizontalné/vertikalné, vzdy je nutné zajistit to, aby samotna vybojka
byla vZdy v dokonalé horizontalni poloze,

- Pro servisni prace je nutné zajistit nasledujici montazni prostor:
o 90 cm (montazni prostor) na jedné stran¢ pro montaz/demontaz kryciho skla i samotné
vybojky,
o 50 c¢m na stran¢€ druhé pro vyménu tésnéni a uchyceni kryciho skla (viz 3.2 Instalace reaktoru).

- Musi byt dodrZen smér proudéni (viz oznaceni, resp. Sipka na samotném UV reaktoru: ® FLOW),

- Maximalni tlak v potrubi by nikdy nemél byt vyssi nez udaj v tabulce technickych charakteristik
(viz 1. Technické charakteristiky),

- Vypoustéci ventil musi byt umistén na spodni strané: je-li dodrzen smér proudéni vody, musi byt
umistén tak, aby se dal reaktor snadno vypustit / odvodnit pfed jakoukoliv servisni ¢innosti,

- Reaktor musi byt nainstalovan tak, aby fungoval nepretrzité pri plném hydraulickém zatiZeni,
zejména pokud je reaktor umistén nad hladinou bazénu (riziko sifonu, polovina reaktoru naplnéna
vodou = neni zajisténo plné zavodnéni reaktoru atd.),

-V pripadé horizontalni instalace umistéte reaktor tak, aby byl UV senzor nahofe a Cistici
systém dole. Pokud je pouzit teplotni senzor, musi byt rovnéZ umistén vV horni ¢asti.
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BY-PASS

- Vyrobce doporucuje zachovani priméru potrubi
stejné jako pramér vstupu / vystupu reaktoru,

- Neinstalujte uzaviraci ventily pfimo na

uv

UV reaktor musi byt vzdy zavodnény,

reaktor,

- Pfi provozu zajistéte plny recirkulacni pritok pres reaktor, diky tomu dojde ke 100 % hygienickému
zabezpeceni recirkulované bazénové vody.

3.4.

DOPORUCENE VZDALENOSTI OD ARMATUR

50 cm

MODEL PRUMER DN PODLE NORMY | DOPORUCENA DELKA
ROVNE TRUBKY V MM

MP100 TS DN 125 375 mm

MP125 TS DN 150 450 mm

MP140 TS DN 200 600 mm

MP240 TS DN 250 750 mm

MP340 TS DN 300 900 mm

MP440 TS DN 300 900 mm
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3.5. HYDRAULICKE ZAPOJENI — UKAZKA MOZNE INSTLALACE

=

Measuring§
probes

Chlorine or pH
injection

Poznamka:
- Pozice ohfevu neni dulezita, UV reaktor je mozné instalovat pted nebo za ohiev,

Je vhodné jednotku findlné zprovoznovat /kalibrovat UV senzor/ pifi dosaZeni pozadované teploty
vody. Studena voda mlize mit negativni vliv na kalibraci UV senzoru, coz mtize vést ke snizeni celkové

délky provoznich hodin a Zivotnosti vybojky.
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3.6.

MPxxx TS (pteklad anglické verze), verze 3, vydani 03. 06. 2020
Marque, Mod¢les et Brevets déposés - Produits exclusifs

INSTRUKCE PRO ELEKTRICKE ZAPOJENI

3.6.1.

INSTALACE KABINETU

DULEZITE

- Zapojeni musi byt provedeno kvalifikovanym  technikem,
- Musi byt pfitomno zafizeni typu “A*, rezidualni napéti (RCD), které
zabranuje predCasnému vypnuti a nepfesahuje 30 mA. Na napajeni
pfistroje musi byt také nainstalovdn vhodny jisti¢ (viz 1 Technické

specifikace). Tento jisti¢ musi byt schopen pferusit fazi a nulovy vodic,

- Elektrické napéjeni musi odpovidat specifikacim uvedenym na Stitku
na pravé boc¢ni stran¢ kabinetu,

- Pred zapojenim do elektrické sit€¢ vypnéte hlavni napajeni jednotky
na levé boc¢ni stran€ kabinetu,

- Pro napgjeni jednotky musi byt k dispozici bezpe¢nostni odpojovaci
prostiedky, které musi umoznit Gplné preruseni v souladu s instala¢nimi

pravidly.

Elektricka skiinl (kabinet) by mél byt umistén v trovni oc¢i tak, aby byl chranén pied vodou, vlhkosti,
vyparim chemikalii - resp. obecné agresivnimu prostfedi. Ptipevnéte skiinn ke zdi a dodrzujte
minimalni vzdalenosti kolem ventilaénich miizek (400 mm), rovnéz zajistéte dostatecny prostor pred
skiini pro otevieni dvefi (1000 mm).

Vétraci otvor ventilatoru nesmi byt blokovan, musi byt snadno ptistupny pro demontaz a cisténi.

400m

O

400m

600-800mm /

MP TS Unit MP100 TS MP125 TS MP140 TS MP240 TS MP340 TS MP440 TS

Rozméry elektricke skiiné:

Vyska mm 600 600 600 600 800 1000
Sifka mm 600 600 600 600 600 800
Hloubka | mm 300 300 300 400 400 400
Viha kg 44 48 57 61 67 72

Copyright BIO-UV
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3.6.2. ELEKTRICKE ZAPOJENI ROZVODNE SKRINE (KABINETU)

- Kabely lamp a senzort jsou jiz z vyroby uvnitt kabinetu ptipojeny. Tyto kabely maji standardni délku
10 metrti a nemély by byt zkracovany. Optimalni je jejich odvijeni v dlouhych smyc¢kach, aby se
zabranilo jakékoli poruse ¢i ruseni zptisobené ptipadnymi induk¢énimi G¢inky.

kabelovy Zlab, atd.). V takovém pripadé je vhodné si kazdy vodi¢ a kabel

f Kabely lamp a senzorti je mozné odpojit od elektrické skiinky (kiizeni zdi,
oznacit pro opétovné piipojeni, jako bylo ptivodné z vyroby.

- Elektrickd skiiit musi byt pfipojena ke stdlému zdroji energie uvnitt LVMDP (nizkonapét'ovy hlavni

Vykon w 1042 3125 3125 6250 9375 12500
Proudovy chrani¢ - 30 mA 30 mA 30 mA 30 mA 30 mA 30 mA
Jisti¢ - 10A 2P 25A 2P 25A 2P 25A 3P 25A 4P 40A 4P
Charakteristika jistice - typ C typ C typ C typ C typ C typ C
Min. provozni ochrana 10A 2P 25A 2P 25A 2P 25A 3P 25A 4P 40A 4P
(NF C15-100 standard) ) typ C typ C typ C typC typ C typ C

- Chcete-li provést pfipojeni, podivejte se do schématu zapojeni, abyste identifikovali odpovidajici
svorkovnice. Doporuceny typ kabelu je uveden v tabulce technickych charakteristik na stran¢ 4.

3.6.3. UZEMNENI REAKTORU

- Reaktor musi byt vidy pripojen na hlavni zemnici prvek skrze skiin BIO-UV, jak je znazornéno
na obrazku niZe Zlutozelenymi linkami.

Hlavni
zemnici bod

- Kabely 1 a 2 jsou dodavany s reaktorem. VSechny kabely maji prifez 6 mm?.
Jakakoli porucha uzemnéni reaktoru muze zpusobit elektrolytickou korozi, kterou se rusi zaruéni
podminky !!!
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3.6.4. ZAPOJENI LAMP

- Nasledujici schémata uvadéji mozna zapojeni lamp podle typu jednotky.

MP 100 TS

A 1 2
O P 125 TS T © O (tamper 2]
| VP 140 TS ———0 o+
% & [ —.]
—0 o+ )
» * L —l
——10 o+ .
e & A
t o opto .
i > A

3.6.5. PRIPOJENI/ ODPOJENI KABELU LAMPY

- Pro usnadnéni instalace je mozné odpojit napajeci kabel lampy, naptiklad za wGcelem vlozeni

do kabelového Zlabu. V tomto piipadé¢ se doporucuje odpojit kabel v elektrické skfini,
nikoli na UV reaktoru.

Kabel lampy odpojte ve skiini
pomoci Sroubovaku

POZOR I
Pii opétovném pripojeni

- Musite dbat na to, abyste stinéni kabelli umistili na kovové prouzky v kabelové priichodce.
Pevné kabelovou prichodku dotahnéte.
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- Upozornéni: Pokud nevykonéte tuto operaci, mtize na elektrickém zatizeni v blizkosti kabelu S
lampy dojit k problémim s elektromagnetickym ruSenim, v nékterych piipadech mohou vést
k porucham, coz mize mit za nasledek zhasnuti lampy, pfipadné dal$i mozné poskozeni.

- Kabeldz externiho ovladani a ftizeni - budete-li vyuzivat tuto funkci, odstrante klemu na svorce
extérniho fizeni (Viz schéma el. zapojeni ve dvitkach kabinetu).

- Pro externi fizeni pouZijte kabelaz 2x Imm? (doporuc¢eni). Ovladani musi byt bezpotencialové (suchy
kontakt / dry contact). Pfesné umisténi a svorky jsou uvedeny v elektrickém schématu.

3.6.6. ALARMY

- Vystupni alarmy jsou kontakty, které musi byt napajeny externé¢ a sepnutim vrati signal zpét. Jsou
konfigurovany jako NC, coz znamena, Ze kontakty jsou standardné sepnuty. Dojde-li k aktivaci
alarmu, kontakty se rozpoji a ptejdou do stavu NO.

- K dispozici jsou nésledujici alarmy:

o Alarm 1 a Alarm 2: Konfigurovatelné alarmové kontakty, které 1ze nastavit jako:
= UV alarm, alarm teploty skiing, alarm teploty reaktoru, alarm pritokového regulatoru
nebo alarm pritokoméru,

o Obecny vystup alarmového kontaktu: Nekonfigurovatelny alarmovy kontakt, ktery se rozpoji
v ptipadé UV alarmu, alarmu teploty skiing, alarmu teploty reaktoru, alarmu regulatoru pritoku
nebo alarmu pritokoméru,

o Vystup vystrazného kontaktu: Nekonfigurovatelny vystrazny kontakt, ktery se rozpoji
v ptipad¢ UV varovani, varovani teploty skiin€, varovani teploty reaktoru, varovani regulatoru
pratoku nebo varovani prutokomeéru.

- Parametry kontaktu: 12-24Vdc, 90-250Vac, 3A.

- Pro signalizaci alarmt postupujte podle elektrického schématu, abyste identifikovali odpovidajici
svorkovnice (viz schéma el. zapojeni ve dvitkach kabinetu). K pfipojeni alarmu staci kabel
2x0,75 mm?.

3.6.7. MODBUS TCP PRIPOJENI

- Komunikace Modbus umozZiuje pfenos vSech informaci shromézdénych PLC do nadtfazen¢ho
systému.

- Pfipojeni musi byt provedeno pomoci ethernetového kabelu minimdlni CAT 6, s minimalnim
pruimérem 4 mm / max. 8§ mm a maximalni délkou do 80 m. Tento kabel musi byt po instalaci ptes
kabelové priichodky vybaven konektory RJ45.

- Konektory RJ45 musi byt ptipojeny ptimo k PLC, dal$i podrobnosti viz schéma zapojeni. Chcete-li
vyuzit komunikaci Modbus, kontaktujte podporu BIO-UV a ziskejte odpovidajici komunikaéni
protokol.
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3.6.8. 4-20 mA VYSTUP A PRIPOJENI (UV A TEPLOTA — VOLITELNE)

- Vystup 4-20 mA vyuziva signal 4-20 mA s ohledem na méfené hodnoty UV a teploty, pokud jsou
moduly k dispozici.

- Chcete-li provést ptipojeni signalnich kabeld, podivejte se do schématu zapojeni, abyste identifikovali
odpovidajici svorkovnice (viz schéma el. zapojeni ve dvitkach kabinetu). K pfipojeni vystupu 4-20
mA je nutny stinény kabel 2x 0,25 mm? (min).

3.6.9. 4-20 mA VSTUP A PRIPOJENI (VAZANY CHLOR)

- Vstup 4-20 mA umoznuje regulovat vykon jednotky s ohledem na signal z davkovaciho systému, resp.
davkovaci stanice, ktera umoznuje piimé méteni celkového (resp. vazaného) chloru. Tato funckce se
nastavi v menu regualace vykonu.

- Chcete-li provést ptipojeni signalniho kabelu, podivejte se do schématu zapojeni, abyste identifikovali
odpovidajici svorkovnici (viz schéma el. zapojeni ve dviikach kabinetu). K ptipojeni vystupu 4-20 mA
je nutny stinény kabel 2x 0,25 mm? (min).
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4. ZPROVOZNENI SYSTEMU

Optimalné je vhodné provadét spusténi a zprovoznéni jednotky jako finalni krok, kdy je jiz plné
funkéni bazénova technolgoie v¢. ohFevu vody. Doporuceni vyrobce je provadét zprovoznéni, resp.
kalibraci senzoru pri poZadované/provozni teploté vody.

Nejprve zkontrolujte samotny reaktor i fidici kabinet, ze hydraulické i elektrické zapojeni je v souladu
s timto navodem a doporucenim (oddil 3 Priivodce instalaci).

Zavodnéte reaktor vodou pii otevieném by-passu a zkontrolujte t€snost vSech spoju. resp. se ujistéte,
ze nikde neni unik vody.

3  Opatrn¢ uzaviete by-pass a zkontrolujte, Ze ani pii plném prutoku pies reaktor neni nikde tinik vody.

Neni-li reaktor vybaven automatickym odvzdu$nénim, opatrné uvolnéte horni odvzdusinovaci matici
a vyckejte na odzvdusnéni reaktoru. Jakmile zacne tlakové vytékat z reaktru voda, tésnici Sroub zpét
dotahnéte.

Pokud voda nezaéne tlakové vytékat, resp. bude dochazet k opaénému jevu - podtlaku
v€. ptisavani vzduchu, pfiviete vypoustéci regulacni ventil pro eliminaci tohoto jevu.

5  Zapnéte tidici jednotku pomoci vypanace na levé strané kabinetu, dotykovy displej se rozsviti.

Zkontrolujte spravnou funkci manudlniho (ruéni stirdni), resp. automatického stiraciho systému pies
dotykovy displej a tla¢itka = / * v poli AUTO mode.

7 Provedte kalibraci pratokového senzoru (oddil 4.1 / strana 20).

8 Zapnéte samotnou vybojku/lampu stisknutim cerveného tlacitka
ON/OFF na displeji.
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Pokud je nainstalovan UV senzor, nastavte manualni regulaci na 100%, poté pokracujte v kalibraci *
UV senzoru (pro prvni uvedeni do provozu nebo po vyméné lampy), vice na strané 27.

Poznamka: Tento krok musi byt proveden, pokud byla lampa zapnuta po dobu nejméné 10 minut
v cirkulujici vodé a pri pozadované/provozni teploté. Po dokoncCeni kalibrace nastavte rezim
automaticky / UV regulace. Po nékolika minutach se vykon atomaticky zméni na hodnotu 70% UV.

Menu
Opemtion
Start No

Cleaning

Opertion
Start No

Cleaning

18-12-13 ¢Thud 443156 ¥

Menu  18-12/43 <Thud 11:56

Temp Reactor
Waming | °C
Alarm | C

Chiorine max |

%
ppm

3:Temp Reactor;
4Flow DI; 5:Chloramine

n | i
Chiorine max ([N ppm
| %

mp Cabinet

Waming | °C
Aarm | C P max

Choice Alarm 1

Choice Aerm2  [IE0
1:U¥; 2:Temp Cabinet;
3Temp Reactor;

4Flow DI; 5:Chloramine

Pro nastaveni a kontrolu dalSich provoznich parametrt
je nutné prihlaseni s kodem (vice strana 26):

User ID / Uzivatel: USER

P max

| %

Password / Heslo: 1111

10 Na zavér vypliite list o zprovoznéni jednotky (oddil 4.3, strana 22)
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e Zarizeni musi byt vzdy v provozu:
e plné zavodnéné s cirkulujici vodou,
e plné odvzduSnéné,
e suzavienym By-pass okruhem, resp. plnym prutokem pies reaktor.

e Piredpoklada se provoz 24h/7d, nicméné je doporuceno zazizeni odstavit
pfi planované odstdvce ¢i delSim vypadku pratoku recirkulacniho systému.
Je dilezité uvést, Ze Casté vypinani/zapinani (napr. béhem procesu prani
pri Spatném elektrickém zapojeni) miiZe snizit u¢innost a ovliviiuje celkovou
Zivotnost vybojky.

e V ptipad¢ odsaveni jednotky vyckejte cca 30 minut na ochlazeni vybojky pted
daslim jejim spusténim, predejdete tak zkraceni zivotnosti.

e Je-li lampa spusténa, automaticky pracuje na 100% vyknu po dobu
cca 10 minut z divodu zahfati a ochrany vybojky pied pfechodem na zvoleny
provozni rezim.

o Stiraci systém musi byt aktivni, ruén& proveden, alespoii 1x denng

A4

(ptipadné Casté&ji je-li vyssi tvrdost vody).
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4.1. SNIMAC PRUTOKU

Snima¢  pratoku  spousti  vybojku
pii pozadovaném pritoku a zastavuje ji,
kdyz neni priutok dostatecny, aby byla
zajisténa potiebna doba pro ochlazeni
a odstaveni lampy pied dalsim spusténim,
resp. obnovenim prutoku.

Pii prvnim spuiténi reaktoru je NUTNE provést kalibraci na zakladé
MINIMALNI RYCHLOSTI/PRUTOKU. Pokud oteviete By-pass, dojde
k rozdéleni recirkulované vody, ¢imz zajistite minimalni pratok ptes reaktor.
Snahou by méla bat eliminace odstaveni lampy hlavnim jisti¢em v rozvadéci
napf. pfi prani filtru (béh pouze na jendno Cerpadlo), ale pritokovym snimacem,
resp. ovladanim ptes dotykovy displej. Preventivné je vhodné provadét
pravidelnou kontrolu funk¢nosti pratokového snimace a jeho ¢isténi.

Nastaveni snimace na minimalni pritok:

1. Zapnéte fidici kabinet, lampa/y jsou vypnuté,
2. Zapnéte filtracni/recirkulaci Cerpadla,
3. Nastavte recirkula¢ni prutok na minimum (napf. minimalni provozni vykon vicerychlostniho

Cerpadla / provoz jednoho misto vice soubézné béZicich ¢erpadel + pIné otevicte By-pass),

Stisknéte tlagitko ™ na samotném snimadi prutoku a drzte jej stisknuté po dobu cca5s,

LED kontrolka €. 9 se rozsviti a pak blika po dobu cca 5 s,

Uvolnéte tlacitko, kalibrace je ukoncena (kontrolky 0 aZ 8 neprerusované sviti, kontrolka ¢. 9
blik4).

ISR A

Nastaveni komunikaé¢ni prahové hodnoty:
Aby se zamezilo Castému vypinani a zapinani lampy vlivem kolisani pratoku, komunikacni prahova hodnota
(¢ervena LED dioda) nesmi skocit pod hodnotu €. 4 nebo 5; pokud tomu tak neni:

1. Krétce stisknéte tlagitko <q nebo P, cervena LED dioda blika.

2. Stisknéte tlacitko <I nebo ™ pro posun, dokud LED dioda ¢&. 4 nebo 5 nesviti Gervens.
Spravné nastaveni: Nespravné nastaveni:
LaW._MH h 1 W W]y

Setpoint
OO
]

Nyni je senzor zkalibrovan a systém pln¢ provozuschopny. Opé€tovné nastavte prutok pies reaktor na
maximalni hodnotu (provozni vykon) a uzaviete obtok, By-pass.
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Zavérem otestujte funk&nost senzoru prutoku - zastavte filtraci (odstavte filtraéni / recirkuliéag
¢erpadla). Ovéite, Ze se jednotka sama odstavi v maximalnim casovém limitu ptiblizné 60 sekund, resp. ze
signalizace na senzoru prutoku klesne pod ¢ervenou LED diodu na stupnici. Pokud byla p¥i testu v provozu

vybojka, opétovné ji zapnéte min. po 30 minutach !!

4.2.  POSTUP PRVNIHO SPUSTENI UV REAKTORU

Krok &. 1: Napliite reaktor vodou a odvzdusnéte jej. Zkontrolujte, zda nékde neuniké voda.

Krok &. 2: Zkontrolujte spravny provoz ru¢niho nebo automatického €isticiho systému.

Krok &. 3: Zkontrolujte utazeni vSech kabelovych prichodu a konektort.

Krok ¢. 4: Zkalibrujte pritokomér pti minimalnim recirkula¢nim pratoku.

Krok ¢. 5: Aktivujte manualni rezim s hodnotou vykonu 100 %.

Krok ¢&. 6: Spust'te vybojku/lampu a zkontrolujte jeji provoz pomoci indikatoru na spinaci sk¥ini.

Krok ¢&. 7: Po nejméné 10 min. provozu (doba nutna k zahtati UV lamp) s recirkulovanou vodou pfi

provozni/pozadované teplote, provd’te kalibraci UV senzoru.

Krok &. 8: Vyzkousejte funkcnost priitokoméru, resp. odstaveni vybojky pod minimélni/prahovou hodnotou

prutoku.

Krok ¢. 9: Aktivujte na UV reaktoru automaticky regulacni rezim (DIMMING - DIM).

Krok ¢. 10: Vypliite instalacni list (vice informaci na dalsi strané).
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4.3. INSTALACNI LIST / REPORT SPUSTENI SYSTEMU

Pokyny K instalaci Ano | Ne
Doporucujeme instalovat reaktor na obtok (By-pass), umistit uzaviraci
ventily za u¢elem udrzby (min. 50 cm od reaktoru).
.2 Kabinet JE NUTNE piipojit samostatné/trvale K el. siti, odstaveni
Vv piipadé vypnuti Cerpadla (Cerpadel) bude zajisténo pritokomérem
umisténym na reaktoru nebo ext. signalem, nikoli spole¢né s Cerpadly.

O(
o

C.3 Doporucujeme, aby byl vstup do reaktoru nejméné¢ 50 cm za prvnim
kolenem.

C.4 Vstiikovani chléru a piipravka pro tpravu pH MUSI BYT
za UV reaktorem.

C.5 | UV vybojka MUSI BYT v dokonale VODOROVNE roving,
a to bez ohledu na polohu reaktoru.

C.6 Reaktor i skiii MUSI byt spravné piipojeny K uzemnéni budovy
uzemiovacim vodi¢em priifezu nejméné 6 mm?.

C.7 Diilezité: dodrzujte pokyny pro zachovéni servisniho prostoru kolem
reaktoru s ohledem na manipulaci s lampou a kifemikovou trubici.

C.8 Kdyz je UV reaktor ve vodorovné poloze, doporucujeme, aby byl UV
snimac v horni poloze a stiraci systém ve spodni ¢asti reaktoru.

C.9 Pokud je UV reaktor ve svislé poloze, vstup vody MUSI BYT veden
dnem reaktoru a vypoustéci ventily MUSI BYT V nejniz§im mistg.

C.10 | Dilezité: dbejte na to, aby se na kabelech lamp nevytvarely smyeky.

C.11 | Otvory piivodu a odvodu vzduchu do / z elektrické skiiné MUSI BYT

volné a pfistupné.

.12 | MUSI BYT DODRZEN smér pritoku vody, ktery je oznageny §ipkou
a textem ,,FLOW® na téle reaktoru.

.13 | Diilezité: udrzujte chemikalie mimo reaktor, aby se zamezilo vzniku
koroze. Prostor technické mistnosti MUST BYT dobie odvétravany.
.14 | Volitelné sitko (filtracni sitko): je nainstalovano na vystupu z UV
reaktoru.

.15 | Volitelny automaticky nerezovy vypoustéci ventil (pouze ve vodorovné
poloze): je nainstalovan na horni vypoustéci matici Y4“.

.16 | Volitelny signal 4 — 20 mA: je ptipojen K PLC

.17 | Volitelné ¢idlo teploty: je namontovano K zaslepenému otvoru 4
na téle reaktoru.

.18 | Volitelné automatické Cisténi: systém stirani je pod reaktorem.

)

)

)

)

) )<

TENTO LIST JE NUTNE ZASLAT VYPLNENY ZPET SPOLECNOSTI BIO-UV,
RESP. FIRME VAGNER POOL s.r.0.,, ABY BYLA PLATNA ZARUKA
Pokyny zkontroloval a ovéfil:

Spolecnost: Podpis (podpisy):

Typ zafizeni: Vyrobni ¢islo jednotky:

Misto: Provedeno dne:
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5. OVLADANI DOTYKOVEHO DISPLEJE

51. OVLADANI JEDNOTKY / NASTAVENI PARAMETRU

Deki Ballast FanON | c
Préchauffage Fan OFF | -c

Sampling frequency
Quantity of smples

2/L2 Reset.

3 Time(h)

Settings Curves
Dimming Choice Alarm 1[I0

Choice Amrm2  [IEN
1:UV; 2:Temp Cabinet;
3:Temp Reactor;

4:Flow DI; 5:Chlormine

Access B18&B2 B3 B4 B5 & B6

[ %
Chiorine max [IICIE] ppm
P max 566 ]
- (9]
L) | ] | I - L i (Y}
I —

Menu  is-12-13 (Thur 11:56 % Process neny

oot

Combined chiarine [N

Calibre | ppm
Waming | ppm

TempReactor | TempCabinet  JEON
Warming | "C | Waming | °c
Aarm | C  |Aem |

i
LP)

Pro zménu nastaveni je nuntné piihlaseni se uctem “USER®, které umoznuje zédkladni nastaveni
provoznich parametri a servisnich ¢innosti (ID: USER / PASS: 1111).

Po zménu nastaveni je nuntné ptihlaSeni se uctem “SUPERUSER®, které umoziiuje nastaveni
provoznich parametri a samotné jednotky.

Po zménu nastaveni je nuntné piihlaseni se uctem “ADMIN®, pouze pro osoby BIO-UV.
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5.2. DOTYKOVY DISPLEJ

. v g , s 1 2 3 4
e nové komunika¢ni rozhrani umoziuje
vizualizovat a ovladat viechny jednotky [Process | = | = i
MP TS.
L2 Cooling 17 MR s e
feoe [ System OK . Jii
0 D ’ 15 1% M.
OP D owe s 4
8 ' ppm R « 13 | Cleaning
fo R Tt
o |l mi 11 ¥
; 10
)
1 Ptistup do hlavniho menu 10 | Tlacitka stiraciho systému:
ZAP (ON) / VYP (OFF): | Zobrazi se, je-li
e vynutit si stirani funkce automat.
e vypnout stirdni stirani zvolena
2 | Ptistup do provoznich histogrami 11 | Indikace stavu automat. a aktivovana
(UV / vykon / teplota / vazany chlor) stirani, v¢. krajnich poloh
3 Ptehled provoznich udalosti 12 | Zobrazeni teploty reaktoru (volitelné)
4 Pichled provoznich alarmu 13 | UV intenzita % nebo W/m? (volitelné)
5 Indikace provozniho stavu: 14 | Zobrazeni elektrické energie pro vybojku
LOCAL (vybojky), zobrazeno v %
e ovladani ptes dotykovy displej
e ovladani ptes Modbus TCP (NE)
REMOTE CONTROL 15 | Pritokovy senzor:
e ndhled pies dotykovy displej bez moznosti e zelend —vSe OK
provadet zmeény e oranzova — neni prutok

e nahled pfes autorizované TCP bez moZnosti
provadét zmény

REMOTE TCP (Modbus TCP): 16 | Vizualizace stavu alarmi a varovani

e kompletni ovladani ptes Modbus TCP

e nahled ptes dotykovy displej bez moznosti
provadét zmény, nicméné s moznosti
zménit rezim ovladani

6 Tlacitko startu (ON) / vypnuti (OFF) lampy 17 | Vizualizace zbyvajiciho ¢asu potiebnd pro

7 Volba provozniho rezimu: ochlazeni, resp. doba do moznosti
AUTO (automaticky provoz) opétovného spusténi v piipadé
MAINT. (servisni provoz/udrzba) vypnuti/odstavky.
STOP (odstaveni systému) NB: Po uplynuti doby se zobrazi indikace
8 Informace o hodnoté vazaného chloru (System ON, remote control disconnected)
(volitelné: 4-20 mA vstup)
9 Zbyvajici €as do dalsiho cyklu automatického

stirdni (volitelné)
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Status tlacitka err;g;[e (5) a provozni LOCAL CR()EM_%EEL REMOTE TCP
Aktivni/neaktivni ptikazy z: dDI(;g:j M_?gtl):us (?ICS)B;EJ M_?gt;us dDI(;SI/EJ M_?g?)us
Spusténi lampy X o] @) @) @) X
Spusténi stiraciho cyklu X o] X @) X X
Prochdzeni systému X O X O X X
Zmeéna parametri X O X @) X X
Reset provoznich hodin lamp X O X O X X
Priivodce problémy X O X X X X
Ptistup k alarmtim a varovanim X X X X X X
Ptistup k provoznim parametriim X X X X X X
Zmena provozniho rezimu X o] o] O O X
Zména a prihlaseni G¢tu X o X o X 0
X =Aktivni // O = Neaktivni
’ ’ ’ Menu 18/12/13 (Thu) 11:56 % |13
5.2.1. ZAKLADNI NABIDKA >\ 4
5
Nabidka umoziuje piistup k celému systému 6
N |9
) |12

1 Cita¢ provoznich hodin od uvedeni do provozu | 8 | P¥istup k nastaveni provozu jednotky
(neni mozné hodnotu resetovat)
2 Cita¢ starti, spuiténi od uvedeni do provozu 9 | Pfistup k nastaveni stiraciho systému
(neni mozné hodnotu resetovat) (pristup zabezpeceny heslem — uziv.USER)
3 Cita¢ cykli automatického stirani od uvedeni 10 | Pristup k nastaveni data a Casu
do provozu (pokud je funkce aktivni/zvolena)
(neni mozné hodnotu resetovat)
4 MozZnost volby jazykového rozhrani 11 | Ptistup k nastaveni senzoril
5 Zobrazeni vnitini teploty kabinetu 12 | Navrat zpét na pfedchozi obrazovku
(pokud je funkce aktivni/zvolena)
6 Zobrazeni elektrické energie pro vybojku 13 | Pristup k dal§im nastavenim
(vybojky), zobrazeno ve W (pristup zabezpeceny heslem — uziv.BIO-UV)
7 Ptistup k zobrazeni a parametram lampy/lamp
(nastaveni ballastu/lampy)
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5.2.2. PRIHLASOVACI OBRAZOVKA K UCTU

Pro zakladni ovladani neni tieba se prihlasovat. Pouze pro
opravnéné osoby a techniky BIO-UV je tato obrazovka
pristupna. Je tieba zadat spravné uzivatelské jeméno

a heslo.

LEVEL: 2
User D

Cancel

Password

|

5.2.3. VOLBA RIDICI JEDNOTKY (BALLAST) A LAMPY

Tlacitko pro pfistup ke konkrétni lampé
(B1 pro L1) — pfistup vyZaduje heslo

1

Access B1 & B2 Bl & B4 B5 & B&

Volba lampy a ballastu (BX a LX musi byt
zvoleny = modré zabarveni)

Navrat na ptedchozi obrazovku

Lamps
2 Sele ction

5.2.4. PROVOZNI INFORMACE O LAMPE/LAMPACH

Reset ¢itace provoznich hodin
(vyzadovano heslo, resp. ptistup level 2)

Cita¢ poétu startll

Okam?Zit4 absorbce energie lampy / ptikon

Okamzita absorbce napéti lampy

Citat provoznich hodin lampy

Ptistup K informacim o lampach Ln-2 a Ln-1

Ptistup k informacim o lampach Ln+2 a Ln+1

ON|O|OB|WIN

Névrat na piedchozi obrazovku
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5.2.5. VOLBA REGULACE VYKONU

1 | Volba manualniho rezimu Settings

2 Vykon manuélniho rezimu (vychozi 100%) Dimming | Choice Aarm 1 [IE0

3 Volba reZimu automatické regulace vykonu |..._ |% _ Choice Alarm 2 l'j__
- dle UV méfeni EEE ki—l% I T
(regulace vykonu je fizena UV senzorem, ktery Auto onloramine | |l o DI; S:Chloramine
je nezbytny pro tento provozni rezim) Chiorine min [FRNCI] ppm

4 | Vykon automat. rezimu (vychozi 75%) P min | %

5 Volba rezimu automat. regulace vykonu Chlorine max [SCE] ppm

- dle koncentrace vazaného chloru P max B «
(regulace s ohledem na vstupni signal 4-20 mA =~
externiho méficiho zatizeni)

6 Min. koncentrace vdzaného chléru

7 Nastaveny vykon pii dosazeni min. hodnoty

8 Max. koncentrace vazaného chloru

9 Nastaveny vykon pii dosazeni max. hodnoty
10 | Ptifazeni alarmu — vystup 1 (vychozi UV)

11 | Pfifazeni alarmu — vystup 2 (vychozi tepl. kab)
12 | Piistup zabezpeceny heslem — uziv. BIO-UV
13 | Néavrat na predchozi obrazovku

Vzdy mize byt zvolen pouze jeden
provozni rezim.

5.2.6. NASTAVENI REGULACE VYKONU (dimming)

1 Rezim méfeni UV % nebo W/m? (vychozi %) Settings /O
2 UV senzor je aktivni/neaktivni (vychozi ON) USensor | % | Combined chlorine 9
3 Kalibrace UV senzoru pfi volbé méteni % M5t eex |2 ||calibe [
- proved’te vzdy po vyméné a zahrati lampy waming [REE] % | |Waming _ Y ppm R
4 Pre-alarm pii dosaZeni varovné hodnoty UV  100.0 L3N - —
5) Alarm pfi dosaZeni alarmové hodnoty UV
(informace o nutnosti vymény lampy) jemp Reactor femp Cablnet
6 | Méfeni teploty reaktoru je aktivni/neaktvni Woring (ECHEC | | Waring =d
J v Aerm R C | |Aem  [RECR
(neni-li senzor ptipojen, zvolte OFF)
7 Pre-alarm pti dosaZeni varovné teploty
8 Alarm pii dosaZeni alarmové teploty
(vybojka se automaticky odstavi) Pfi kalibraci UV senzoru je nutné mit
9 Signal vazaného chloru je aktivni/neaktivni nastavené zobrazeni v %.
(neni-li signal 4-20 mA pfipojen, zvolte OFF)
10 | Max. hodnota rozsahu 4-20 mA musi Postup je nasledujici:
odpovidat hodnoté z davkovaci stanice - Nastavte manualni reZim: 100%,
11 | Varovna hodnota vysoké koncentrace - Spust'te lampu a vyckejte min. 10
12 | Méfeni pritoku je aktivni/neaktivni minut pro dosazeni max. vykonu /
13 | Méfeni teploty v kabinetu je aktivni/neaktivni max. hodnoty a ustaleni absorbce
14 | Varovna hodnota vyssi teploty v kabinetu en‘ergie/n"flpéti ila senzord,
15 | Alarmové prehrati kabinetu=odstaveni systému i ;tlk?ete SET ‘akp,otved te k’a}llzr.am,
16 | Navrat na predchozi obrazovku - Zvolte automaticky provozni rezim.
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5.2.7. STIRACI SYSTEM

1 Casovy interval mezi stiracim cyklem Cleaning

2 Alarmovy tdaj délky stirani, pti prekroceni 12
nastavené doby dojde k aktivaci alarmu

3 | Volba rezimu automatického stirdni = = _ c1eaning

4 Manualni nebo automat. rezim (neni-li dodan 3 L fotuater zauds c
automat. systém, musi byt zvolen manualni)

5 Ru¢ni aktivace automatického stirani:
- Sipka vlevo pro pohyb stirani doleva
- Sipka vpravo pro pohyb stirani doprava = - EYEYE Y Sl o
- tlaCitko stop pro zastaveni pohybu stirace
- indikétory dorazovych/koncovych pozic

6 Navrat na piedchozi obrazovku

5.2.8. NASTAVENI DATA A CASU

Pole pro den

Pole pro mésic

Pole pro rok

Den v tydnu dne zadanych udajt
Hodiny

Minuty

Navrat na ptedchozi obrazovku

N OO WIN|EF

5.2.9. PROVOZNI HISTOGRAMY

Ptistup k provoznim idajiim intenzity UV
Ptistup k provoznim tidajim vykonu lampy
Ptistup k provoznim tdajim vézaného chloru
Ptistup K provoznim tudajim teploty kabinetu
Ptistup k provoznim udajim teploty reaktoru
Névrat na piedchozi obrazovku

OB WN(F

Maximélni hodnota

M¢tena/provozni hodnota

Alarmovy prahovy limit (main-alarm)
Varovny prahovy limit (pre-alarm)
Datum odpovidajici nejstar§i hodnoté
Datum odpovidajici nejnovéjsi hodnoté
Tlacitko pro zménu zobrazeniho intervalu
Tlacitko pro posun v ¢asovém intervalu
Tlacitko pro navrat k aktudlni hodnoté
Névrat na piedchozi obrazovku

OO NO| OB IWIN|F-

[EEN
o

Princip zobrazeni je obdobny pro ostani parametry (UV/TEMP/...)
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5.2.10. PROVOZNI UDALOSTI

Vizualizace aktualnich provoznich udalosti 1 nsor selection
I d DI

Ptistup ke star§im provoznim udélostem (6)
Listovani provoznimi udalostmi

Tlacitko pro nacteni udalosti z USB

Navrat na vychozi zobrazeni udalosti
Vizualizace starSich provoznich udalosti
Navrat na piedchozi obrazovku

N|oloh~WIN(EF

5.2.11. PROVOZNI ALARMY

Vizualizace aktudlnich provoznich alarml
Ptistup ke star§im provoznim alarmim (7)
Listovani provoznimi alarmy

Tlacitko pro aktualizaci/pfijem alarmi
Tlacitko pro nacteni alarmti z USB
Navrat na vychozi zobrazeni alarmt
Vizualizace starSich provoznich alarmt
Navrat na ptedchozi obrazovku

O|NOO|OPWINF-

Déclenchement  Récupération

8|+ | v 3 & |4 atk ) |6

Screen of alarms history
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53. KONTROLA SYSTEMU

P
y. \\ Pokud jsou vyzadovany prace a servisni tikony na jednotce, Ujistéte se, Ze osoba je kvalifikovana,
/ , technicky zpiisobild a opravnéna k t€émto tkoniim.

Nasledujici body musi byt pravidelné kontrolovany pro spravné fungovani reaktoru/ kabinetu i celé jednotky:
e kontrolujte provoz lampy: sviti zelena kontrolka, piipadné prosvétleny UV senzor (je-li nainstalovan),
e kontrolujte stav a Cistotu, prichodnost vétracich otvoru ventilatori kabinetu, pii snizené
prichodnosti hrozi prehiati a poskozeni vnitinich komponent,

e alespont jednou mésicné kontrolujte stav a funkénost senzoru priitoku, pii odstdvce ¢i snizeni
prutoku musi jednotka lampu odstavit do cca 15 vtefin a opétovné ji automat. spustit po cca 30 min.,

e kontrolujte intenzitu UV zareni na displeji, nesmi byt nizsi nez 50%,

e provedte manualni ¢iSténi, resp. stirani kryciho skla minimalné 1x kazdy den. V piipade
automatického systému stirani kontrolujte pravidelné jeho stav a funk¢nost,

e kontrolujte ¢etnost startii/odstavek lampy, které musi odpovidat pravidelnym ukonim udrzby
(napf. prani filtri, odstavka a Cisténi predfiltrii Cerpadel, atd.).

Ta se provadi pouze po vyméné nové vybojky spolu s ¢isténim kryciho skla a ¢isténim spodni

/f:\ Je-1i aktivni alarm intenzity UV zazeni (hodnota nizsi nez 50%), neprovadéjte kalibraci UV senzoru.
y
' Casti UV senzoru. Kalibrace je mozna pouze pro Vvizualizace intenzity v %.

54. PRAVIDELNA UDRZBA

1 Kontrola celkového stavu reaktoru Jednou tydné
2 Vyména vybojky/lampy Je-1i dosaZena zivotnost lampy
- dle provoznich hodin
(alarm intenzity UV zaieni <50%)
- zvySujici se koncentraci vazaného chloru

3 Vymeéna tésnéni kryciho skla Vzdy pti vyméné vybojky nebo 1x roéné

4 Cisténi a vymeéna kryciho skla v¢. kontroly Vzdy pi1 vyméné vybojky nebo 1x ro¢né
teflonové podlozky kryciho skla

5 Vymeéna tésnéni stiraciho systému VZzdy pfi vyméné vybojky

6 Kontrola a ¢i$téni spodni ¢asti UV senzoru Vzdy pii vyméné vybojky nebo 1x rocné

7 Kontrola funk¢nosti senzoru priitoku Jednou tydné

8 Kontrola a ¢isténi vétracich otvort Jednou tydné&, vyména/Cisténi filtru 1x rocné
- Cisteéni kryci miizky nebo dle mistnich podminek
- Cisténi textilniho filtru

9 Kalibrace UV senzoru Vzdy po vyméné vybojky s Cistym krycim

skledm a ¢istym UV senzorem
10 | Kontrola funkénosti jisti¢e jednotky Jednou ro¢né

11 | Kontrola dotaZeni a oxidace veskeré kabelaze | Vzdy pii vyméné vybojky nebo 1x ro¢né
svorkovnice

konektory

konektory vybojky/lampy
kabelaZz uzemnéni
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6. SERVISNI UKONY A UDRZBA

6.1.

POSTUP VYMENY VYBOJKY/LAMPY
e Tento postup je platny pro nasledujici pripady:

o Demontaz a vyména vybojky nebo kryciho skla
o Kontrola a ¢isténi kryciho skla
o Vymeéna tésnéni kryciho skla

e 'V piipadé technického problému nebo poskozeni nékteré z vybojek (jednotka s vice lampami),
je vhodné vyménit v§echny lampy v zaFizeni. Ostatni, které nedosahly limitu Zivotnosti uchovat

pro dalsi servisni iikony.

e Vidy pred servisnim iikonem musi byt zafizeni prepnuto pomoci dotykového displeje do
rezimu “LOCAL* nebo “MAINTENANCE*.

O

Pied servisnimi tikony a demontazi se ujistéte, ze mate k dispozici set
nahradnich té€snicich 0-krouzkd (2x quadring tésnéni - BIJTS000098).

A A\

Spinaci skiifi/kabinet, resp. jistié MUSI byt vypnut, lampa odstavena a
reaktor kompletné vypustény pomoci vypoustécich matic.

VYMENA LAMPY VYMENA KREMIKOVE TRUBICE

1 Vysroubujte a sejméte Vysroubujte a sejméte
2 boéni kryty reaktoru. 2 boc¢ni kryty reaktoru.

2 Odpoijte kabely z lampy Odpojte kabely z lampy
na obou stranach reaktoru na obou stranach
(pouze bilé kabely reaktoru (pouze bilé
napajejici lampu). kabely napajejici

lampu).

3 Na kazdé strané sejméte Na kazdé stran€ sejméte
kryty lampy, kryty lampy,
vySroubovanim vySroubovanim
3 Sroubt 3 Sroubt

4 Poznamenejte/vyfotte si Q Poznamenejte/vyfot'te
¢islo kazdé lampy, resp. | . si ¢islo kazdé lampy,
jejich zapojeni resp. jejich zapojeni
(viz tabulka kabelii lamp) (viz tabulka kabeltl
tak, aby bylo mozné nové lamp) tak, aby bylo
lampy spravné ptipojit. mozné nové lampy

spravné piipojit.
Opatrné vyjméte lampu a Opatrné vyjméte lampu
polozte ji na Cisty m&kky a poloZte ji na Cisty

povrch. Vezméte novou
lampu, pouzijte rukavice.
abyste na ni nenechali
otisky prstii.

meékky povrch.
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VYMENA LAMPY

VYMENA KREMIKOVE TRUBICE

6 Vsuiite novou lampu zcela Na obou stranach
do kiemikové trubice, vysroubujte matice
postupujte velmi opatrng. Z nerezové oceli.

Nasad’te a zaSroubujte
kryty lampy na obou
stranach.

7 Znovu ptipojte kabely UV Sejméte hlinikové podlozky
lampy stejného Cisla a PTFE krouzky kryciho
(viz schéma kabelaze skla na obou stranach.
lampy, resp. bod 4 vyse).

8 Nasad'te a ptiSroubujte oba Pomoci néstroje vytlacte a
boc¢ni kryty reaktoru. vyjméte kiemikovou trubici

(vyrobni ¢. BIOUT003366)
ptipadné velmi opatrné
zatlacte ki‘femikovou
trubici tak, abyste ji mohli
chytit na druhé strané.

9 Nezapometite Zcela vyjméte
prekalibrovat UV snimac, kiemikovou trubici 1 jeji
pokud je jim zafizeni obé& tésnéni.
vybaveno
(viz zprovoznéni systému).

10 Vycistéte

SRR kiemikovou
trubici
kyselinou nebo

octem, piipadné ji
vyméiite za novou.

11 Drzte Cistou kiemikovou

trubici piesné uprostred a
nasad’te ji do reaktoru, piesné
dodrZujte pokyny (smér
montazZe) uvedené na stitku
reaktoru. Vsuiite a vystied'te
kifemikovou trubici tak, aby
pfesahovala na obou stranach.
Namazte té€snéni skla (2ks
B1JTS000098) vazelinou,
nasad’te je kolem kiemikové
trubice a zatladte je pro
vymezeni kryciho skla do
spravné pozice. Nasad'te
hlinikové podlozky s PTFE
krouzky.

*** Pokud je vas reaktor
vybaven stiracim systémem,
vymeéiite stiraci tésnéni
(BIJTS000099 — pocet ks dle
typu) — viz bod 6.3.
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VYMENA LAMPY VYMENA KREMIKOVE TRUBICE

12 Pied vsunuim nové lampy
natlakujte/zavodnéte/odvzdusnéte
reaktor a zkontrolujte, ze v okoli
kitemikové trubice neni tinik
vody. Uchopte novou
lampu/vybojku, drzte ji pouze za
keramické objimky (pokud se
prsty dotknete vybojky, vycistéte
Jji mékkym hadrem a
metylalkoholem).

13 Opatrn¢ vsuiite Novou
lampu/vybojku zcela do
ktemikové trubice, postupujte
velmi opatrné. Nasad’te a
zasroubujte Kryty na obou
stranach.

14 Znovu ptipojte kabely UV lampy
stejného Cisla (viz schéma
kabelaze lampy, resp. bod 4
vyse).

15 Nasad'te a pfisroubujte oba bo¢ni
kryty reaktoru.

17

Zapnéte hlavni vypina¢ na bocni stran¢ kabinetu, ¢imz
aktivujete hlavni ptivod elektfiny pro jednotku a displej,
pripadné zapnéte vSechny jistiCe uvniti kabinetu, pfipadné
v centralnim rozvadéci.
Pokud je uzavieny obtok, znovu jej oteviete a nechte vodu
cirkulovat pies odvzdusnény reaktor.
Nasledujici operace proved’te podle pokynt k pouziti dotykového displeje:
- Zkotrolujte a deaktivujte vSechny chybové provozni / alarmové hlasky,
- Zapnéte lampu tlacitkem na displeji,
- Zkontrolujte stav, ze vybojka opravdu realn¢ sviti,
- Zkontrolujte, ze systém pracuje spravné (prutok, alarmy,...).
- Resetujte pocitadlo provoznich hodin (pouze pfi vyméné nové lampy).
18 A\ Po kazdé instalaci nové vybojky / lampy nezapomeiite provést kalibraci UV senzoru
e\ azkontrolovat funkénost senzoru pritoku.
19 | Zatizeni je opét plné funkeéni a pripravené k provozu.
20 | Staré lampy nevyhazujte do odpadkového kosSe, obsahuji rtut’ a je nutné je recyklovat.
www.lamprecycle.org
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6.2. POSTUP VYMENY KREMIKOVYCH TRUBIC

Popis Oznaceni
Matice MP USI1000019
Podlozka MP PIE000487
PTFE krouzek PDP003478
Télo reaktoru MP - a b c

)

C _"
b Il —

olo|o|® [

Pted provedenim niZe uvedenych operaci se ujistéte, ze je reaktor vypnuty, odstaveny od napéjeni
a kompletné odvodnény/vypustény.

TATO KONTROLNI OPERACE MUSI BYT PROVEDENA PRI KAZDE VYMENE
KREMIKOVE TRUBICE.

1 | Vsuite kiemikovou trubici (1), dodrzujte | 4 - e
spravny smér montaze.
NamaZzte a nasad’te nova tésnéni Quadring e E}E B s
(2-3). 3

T ————— - aSke

2 | Pouze na jedné stran¢ nasad’te podlozku MP a I e N SE)
zaSroubujte matici rukou. i

Opatrné zatlacte k_femikovou trubici z opacné }Jﬁ' i 1 I'_L{
strany a zkontrolujte, Ze se opira o podlozku ]—J LL
MP. B

3 | Nasad’te druhou podlozku MP na druhou télo
reaktoru MP.

Podélna mezera mezi kiemikovou trubici a
touto podlozkou MP musi byt pfiblizné 1 mm
+0,2.

Podle velikosti této mezery pomoci riiznych
kombinaci podlozek dodanych v sad¢ vyplnte
prebyte¢nou mezeru vlozenim krouzkl do

e+

podlozky MP.
Tabulka moznych kombinaci
C. | Kombinace Vyplnéna
mezera
1 | Bila-bila 6 mm
2 | Bila-Cerna 5mm
3 | Cerna-gerna 4 mm
4 | Cernd-modra 3 mm
5 | Modra-modra 2mm
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6.3. VYMENA TESNENI STIRACIHO SYSTEMU

Tésnéni stérace (BIITS000099) ma dve strany, ktera jde snadno poznat: e
- jedna strana ma plochy bily povrch, @

- druh4 strana m4 kovovou vyztuz. \ ‘ Nvesn

1 /\ Proved’te veSkeré tukony pro demontaz kremikové trubice
' (viz. kroky na predchozich strankach).

2 Pomoci madla ru¢niho ¢isténi Pro provedeni stejné operace
vytahnéte stira¢ aZ na mechanicky u automatického Cisticiho
doraz. systému odpojte motor sejmutim

svorek (viz obrazek).

3 Poznacte/vyfot'te si zplsob, jak je nasazen kloub stirace na mechanizmus stirani.

Ukazovackem drzte t€snéni stirace a vysunite jej z jeho pouzdra
(tésnéni stirace je pruzné, klidné jej stlacte do tvaru ovalu, pokud se tim
usnadni jeho vyjmuti).

5 Vezméte nova tésnéni stiraciho systému (2ks - BIJTS000099).

Ukazovackem opatrné zaved’te nové tésnéni stirace do pouzdra pii
dodrZeni spravné strany. Ob¢ tésnéni dodrzuji stejny smér !!!

7 Vymeénu tésnéni na druhé strané proved’te uplné stejnym zplisobem. Pouze stiraci systém
piesunite na opacnou stranu, oproti ptivodni poloze.

8 /\ Proved’te veSkeré tukony pro opétovnou montaZz kiemikové trubice
; . (viz. kroky na piedchozich strankach).
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6.4. NASTAVENI DORAZU STIRACIHO SYSTEMU

Pti vymeéné elektrickych pohonti automatického Cisticiho systému je nutné opétovné setidit dorazy pohond.
Tato operace je popsadna nize.

Vysroubujte a sejméte blokovaci ty¢ na stavécim $roubu doraz
pohonu.

.L Vyjméte svorky a sejméte pohon na spodni strané reaktoru.

1. Posuiite rukou rameno ¢isticiho systému do ,,zasunuté* polohy.
2. Pak jej posuite zpét o neékolik stupiili tak, aby byl nejméné 1 cm mezi Cisticim
mechanismem a koncovym dorazem vnitini ¢asti reaktoru.

Zjistéte vzdalenost vytvofenou mezi pfipojovacim otvorem pistu a kolikem ramene.

Otocte stavéci Sroub koncového dorazu €. 2:

- ve sméru “+“ pro posunuti pistu do pohonu (smérem k motoru)

- ve sméru “— pro vysunuti pistu do pohonu (smérem od motoru).
Jedna otacka Sroubu ptedstavuje pfiblizn€ zménu posunu pistu o 1 mm
Poznamka: pro tuto operaci je nutny imbusovy kli¢ ¢. 6 mm

Z displeje vypnéte a zapnéte automaticky stiraci systém (ruéni aktivace stirani)

Pockejte na konec cyklu elektrického pohonu a pokuste se ptipojit pist k rameni éisticiho
systému.

Pfipojeni pohonu ke stiracimu rameni musi byt provedeno snadno, tedy bez nasili; pokud
tomu tak neni, opakujte vyse uvedené kroky k presnéjSimu sefizeni.

6 Po sefizeni ,,zasunuté“ polohy nastavte ,,vysunutou* polohu.

1. Posuiite rukou rameno Cisticiho systému do ,,vysunuté* polohy.

2. Pak jej posunite zpét o nékolik stupnd tak, aby byl nejméné 1 cm mezi Cisticim
mechanismem a koncovym dorazem vnitini ¢asti reaktoru.

-

8 Odpojte kabel ,,15" (24 VDC) ze skting elektrického pohonu, resp. ze svorkovnice kabinetu.

9 Z displeje vypnéte a zapnéte automaticky stiraci systém (rucni aktivace stirani)

10 | Zjistéte vzdalenost vytvofenou mezi pfipojovacim otvorem pistu a kolikem ramene.

Pokud je pist vysunuty prili§ daleko, otocte stavéci Sroub €. 1 ve sméru “— tak, aby se
pist mirné zasunul.

Prepojte kabel ,,I5* pro umoznéni posunuti pistu zpét do ,,zasunuté* polohy.

Pak tento kabel znovu odpojte a zapnéte znovu automatické ¢isténi z displeje.

Pokud je pist prili§ zasunut, jdéte na nasledujici krok nebo tento krok opakujte.

P#ilis vysunuty

12 Pokud je pist prili§ zasunuty, otacejte stavécim Sroubem ¢. 1 ve sméru “+*, dokud neni
ptipojeni pistu a ramene dokonale nastaveno.

- Jakykoliv pohyb stavéciho Sroubu pohybuje pistem pouze ve sméru “+).
Pripojeni pohonu ke stiracimu rameni musi byt provedeno snadno bez nasili; pokud tomu
tak neni, opakujte vyse uvedené kroky k presnéjSimu setizeni.

P#ili§ zasunuty
13 | Jakmile je sefizeno nastaveni obou dorazil, znovu pripojte kabel "15".

14 | Nasunte elektricky pohon k reaktoru a zafixujte svorkami. Zapnéte automatické ¢isténi z dotykového displeje a ovéite,
Ze systém pracuje spravne.
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6.5. ELEKTRICKY KABINET — DETAILNI POPIS

No | Popis TAG |Kéd
1 |24VDC zdroj Ul [ELE004934
2 |Cidlo NTC 10Kohm Rl |ELE007897
3 |PLC M172 10 |ELE013953
4 | Relé automat. stirani (volitelné) KAI |ELE001060
s |Ballast B [BAL007896
6 | Ventilator M1 |ELE000894 (filtering element: ELE015098)
- Dotykovy displej 5.7in 11 |ELE013943
USB flash disk 4GO - |ELEO08077

Adresovani ballastu / Fidici jednotky (pouze u VYPNUTE / ODSTAVENE JEDNOTKY)

Ballast Address

BCDO0-9

BCD 10-90

Ballast 1

Ballast 2

Ballast 3

Ballast 4

Ballast 5

Ballast 6

O |0 |h |w |

o |0 |lo |o | oo

-
=
==
=
=
C¢
]
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6.6.

REAKTOR — DETAILNI POPIS A ROZKRES

N° Designation MP 100 MP 125 MP 140 & 240 MP 340 & 440
1 [Lamp supportring PIEQ00500 PIEQ00O500 PIEQ00O500 PIEQ00500
2 |UViamp LPEOO0010 LPE0OO4371 LPEQ04372 LPE004372
3 |Stainless steel nut Usloooo19 Usloooo19 UsIo00019 UsIloo0012
4 |PTFEring PIEO00487 PIEO00487 PIEO00487 PIEO00487
5 | PTFE Shim kit PDP003478 PDP003478 PDP003478 PDP003478
6 |Quadring seal JTS000098 JTS000098 JTS000098 JTS000098
7 |Quartz sleeve QUA007124 QUA007124 QUAD02693 QUA002693
8 |Ceramic terminal ELEO00068 ELEO00068 ELE000068 ELEO00068
9 Flow controller ELEQ00057 ELEQ00057 ELEQ00057 ELEQ00057

Flow controller cable ELEQ00306 ELEQ00306 ELE000306 ELEQ00306

10 Temperature sensor ELEQ02289 ELE002289 ELE002289 ELE002289

Temperature sensor cable ELE002701 ELE002701 ELEQ02701 ELE002701
Display In % UV sensor ELE002288 ELE002288 ELE002288 ELE002288
1 TR NN NN e
: : 2 sensor
CERISFITWT T yeensat cable ELEO11647 ELEO11647 ELEQ11647 ContREEIC-UY

12 | O-ring JTS000230 JTS000230 JTS000230 JTS000230
13 |Draining plug ACC000410 ACC000410 ACC000410 ACC000410
14 |O-ring JTS000230 JTS000230 JTS000230 JTS000230
15 |O-ring JTS000095 JTS000095 JTS000095 JTS000584
16 |Bushing STD001265 STD001265 STD001265 STD0O01265
17 | O-ring JTS000094 JTS000094 JTS000094 JTS000094
18 |Scraper seal JTS000099 JTS000099 JTS000099 JTS000099
19 |Electric actuator ELEQ00691 ELEQ00691 ELEQ00691 ELEQ00691
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7. PROBLEMY A JEJICH RESENI

7.1.

ALARMY A JEJICH RESENI

Vystrazné hlasky jsou vzdy zobrazeny v nabidce:
Alarmy/Udalosti a nasledn¢ v dil¢i podnabidce
Alarmy - Alarmova hlaseni.

Zobrazeni na displeji

Vyznam vystrahy

Reseni

Alarm: Ballast fault (X)
Porucha Ballast (X)

Komunikaéni problém mezi
ballastem a PLC nebo je
ballast fyzicky poskozen.

Proved’te diagnostiku ke

wrw e

Alarm: Lamp (X) fault
Porucha Lampy (X)

Jedna ¢i vice lamp je
poskozenych. Cislo oznacuje
vadnou lampu.

Mrv e

Alarm: Cabinet temperature
Alarm piehiati kabinetu

Teplota v kabinetu piekroci
40°C. Reaktor se
automaticky odstavi.

Zkontrolujte, zda jsou
prichodné vétraci otvory
skiin€. Ovéite funkEnost
provozu ventilatoru.

Alarm: Cleaning
Porucha stirani

Neni dokoncen cyklus
stirani nebo je
poskozen/zaseknut pohon
automat. stirani.

Zaseknuty stiraci systém,
poskozené vodici liziny,
zaseknuty nebo poskozeny
pist, Spatné nastaveni.

Alarm: Reactor temperature
Alarm ptehiati reaktoru

Teplota v reaktoru piekroci
55°C (lampy se automaticky
odstavi)

Zkontrolujte dostatecny
prutok reaktorem. Pokud je
instalovan pritokomér,
zkontrolujte, zda je spravné
nakalibrovan.

Alarm: UVI too low
Alarm nizké intenzity UV

Intenzita UVC zafeni je pod
mezi hlavniho alarmu.

Zkontrolujte Cistotu
ktemikovych trubic.
Zkontrolujte Cistotu UV
snimace.

Vyménte UV lampy.

Alarm: No flow or flow rate
Alarm nizkého prutoku

Prutok reaktorem je nizsi,
nez poZzadovany.

Proved’te kontrolu a
nastaveni obtoku (by-pass).

Alarm: Overflow
Alarm vysokého pritoku

Pritok je vyrazné vyssi, nez
mozny pratok reaktorem.

Upravte, resp. snizte pratok
reaktorem.

Alarm: NO remote TCP Chyba nebo ztrata Zkontrolujte kabelaz,
Alarm vzdal. ovladani komunikace a nadfazeného | resetujte vzdalenou
systému. komunikaci.

Alarm: Input 4-20 mA
Alarm vstupu 4-20 mA

Senzor/vstup neni pfipojen
nebo je fyzicky poSkozen.

Zkontrolujte kabelaz, stav
Senzoru.
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7.2.  VAROVANI A JEJICH RESENI

Warning

Varovani jsou vzdy zobrazeny v nabidce:
Varovani/Udélosti a nasledné v dil¢i podnabidce
Varovani — Varovna hléseni.

Zobrazeni na displeji

Vyznam vystrahy

Reseni

Warning: Cabinet temp.
Varovani prehrati kabinetu

Teplota v kabinetu piekroci
35°C.

Zkontrolujte, zda jsou
priachodné vétraci otvory
skiin€. Ovéite funkcnost
provozu ventilatora.

Warning: Reactor temp.
Varovani prehrati reaktoru

Teplota v reaktoru piekroci
40°C.

Zkontrolujte dostatecny
pratok reaktorem. Pokud je
instalovan pritokomér,
zkontrolujte, zda je spravné
nakalibrovan.

Warning: UVI low
Varovani intenzity UV

Intenzita UVC zafeni klesne
pod varovny alarm.

Zkontrolujte ¢istotu
kifemikovych trubic.
Zkontrolujte ¢istotu UV
snimace.

Vyméiite UV lampy.

Warning: Low flow
Varovani nizkého prutoku

Pritok reaktorem je nizsi,
nez pozadovany.

Proved’te kontrolu a
nastaveni obtoku (By-pass).

Warning: High flow

Pritok je vyssi, nez mozny

Upravte, resp. snizte pritok

Alarm vysokého pritoku prutok reaktorem. reaktorem.
Warning: Waiting for USB | Flash disk USB neni Zkontrolujte ptipojeni USB
Varovani USB piipojen. disku do PLC.
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8. ZARUCNI PODMINKY

Na zarizeni Fady BIO-UYV se vztahuje zaruka pii dodrZeni nasledujicich podminek:

- 5 let na reaktor z nerezové oceli (materialy a svafeni), kromé pouziti ve velmi korozivnim
a vlhkém prostiedi (poloslané nebo velmi slané prostfedi, napt. moiska voda, vysoka
koncentrace chloridi, instalace v blizkosti kyselin nebo ziravin, pfi pouziti kyseliny
chlorovodikové).

Vyjimky ze zaruky:

©)

O O O O O

Vyjimec¢né ptipady koroze, zejména elektrolytické,
Poskozeni zplisobené pietlakem,

Ptekroceni maximalniho provozniho tlaku,
Nedodrzeni pokynti a doporuceni k instalaci,
Reaktor béZici nasucho,

Koncentrace chloridii ve vodé nad 500 mg/litr.

- 2 roky na vSechny elektrické soucasti, kromé& UV lampy/vybojky (spotiebni material).

Vyjimky ze zaruky:

o

O O O O O

AN

Na elektrické soucasti se neposkytuje zaruka proti prepéti a poskozeni
bleskem,

Uprava a doplitovani souéasti do elektrického rozvadéde,

Pouziti soucasti, které¢ nedodala / nevyrobila spole¢nost BIO-UV,
Nedodrzeni pokynt a doporuceni k instalaci,

Reaktor bézici nasucho, resp. bez pratoku,

Nedodrzeni pokynti a doporuceni k pouziti jednotky a servisnich ukont.

Pozor: Na kiemikovou trubici a lampu se neposkytuje zaruka proti rozbiti.

- Vadné soucasti je nutné vratit spole¢nosti BIO-UV/Vagner Pool s uvedenim informaci
o typu a vyrobnim ¢isle zatizeni; spolecnost je po posouzeni ndroku vyméni.

- Naklady na piepravu si rozd€li spole¢nost BIO-UV/Vagner Pool a maloobchodnik.
Zaruka zacind béZet ode dne instalace: toto datum je nutné ozndmit spolecnosti
B1O-UV/Vagner Pool zaslanim kopie vyplnéného Instalacniho listu (strana 22)
K ovéteni zaruky, a to bud’ postou nebo emailem.

Pozor: pokud neodeSlete formulai ovéieni ziaruky do jednoho mésice od
zakoupeni zartizeni / pripadné instalace, spole¢nost BIO-UV povaZuje za datum

.
A zahajeni zaruky mésic a rok vyroby jednotky.

- Pfinedodrzeni pokynt k instalaci a pouZziti nemuZe spole¢nost BIO-UV piijmout
zadnou odpovédnost a zaruka se povazuje za zrusenou a neplatnou.

Spolecnost BIO-UV SA Spole¢nost VAGNER POOL s.r.o.
850, Avenue Louis Médard Nad Safinou |1, 348
34400 LUNEL France 252 50 Vestec, Praha — zapad
Tel.: +33 (0)499 1339 11 Tel.: +420 244 91 31 77
WWW.bio-uv.com www.vagnerpool.com
E-mail: info@bio-uv.com E-mail: info@vagnerpool.com
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HlaSeni reklamace
Veskeré reklamace a pozadavky na servis je tfeba pisemné¢ nahldsit na
servis@vagnerpool.com, kde jsou zaevidovany a predany k vytizeni technickému oddéleni.

Mechanické poSkozeni a neuplnost vyrobku

Kupujici je povinen zbozi pii pievzeti od prodavajiciho ¢i od dopravce co nejdiive
prohlédnout. Piipadné nedostatky musi pii osobnim odbéru neprodlené¢ oznamit
prodavajicimu. Jestlize zakaznik zjisti nesrovnalosti v poctu kust ptipadné poskozeni obali
pfi doruceni zbozi dopravcem, musi reklamaci uplatnit u dopravce.

Zpusob reklamace

Zakaznik reklamuje zbozi na zaklad¢é nakupniho dokladu (faktura + dodaci list + zaru¢ni list).
Zéavada musi byt specifikovana co nejpfesnéji, dolozeny musi byt ptipadné ptfedchozi opravy,
majici vliv na zaruku. Pokud zakaznik nesplni tyto podminky, nelze reklamaci fesit vyménou
za jiné zbozi nebo odstoupenim od smlouvy.

Pokud zakaznik reklamuje zbozZi osobné¢, je pfedpokladano, ze opravené zbozi opét osobné
vyzvedne. Pokud si pfeje opravené zbozi zaslat poStou, je povinen to uvést pii uplatnéni
reklamace. Jestlize je vadné zbozi zaslano postou, je opravené ¢i vyménéné zbozi zaslano
vzdy, neni-li domluveno jinak. Dopravné na reklamaci hradi zdkaznik, dopravné zpét hradi
firma.

Odstranéni vady

V dobé¢ zaruky zajisti firma Vagner Pool s.r.0. nebo povétend servisni organizace odstranéni
poruchy vyrobku, zplisobené¢ vyrobni vadou nebo vadnym materidlem tak, aby mohl byt
vyrobek fadné pouzivan. Firma Véagner Pool s.r.o0. si vyhrazuje pravo vyftidit reklamaci bud’
opravou vadného produktu nebo nahradou vadného produktu produktem stejnych nebo
lepSich technickych parametri nebo poskytnutim financni nahrady s ptihlédnutim k aktualni
cen¢ produktu.

Nahrada za neopravnénou reklamaci

Pokud bylo pfi opravé zjisténo, Ze zavada vznikla zplisobem, ktery je vyloucen ze zaru€nich
oprav, nebo pokud se zdvada na vyrobku neprojevi, je reklamujici strana povinna uhradit
firm€ Vagner Pool s.r.0., pfipadné povétené servisni organizaci, ndklady spojené s testovanim
a manipulaci.

Zanik zaruky

Opravnéni na zaru¢ni opravu zanikd v ptipadé, ze k zadvadé doSlo mechanickym poskozenim
vyrobku, provozovanim vyrobku v prostfedi nebo zptisobem, ktery neodpovida podminkdm
uvedenym

v ptislusném navodu pro obsluhu a servis nebo byl-li proveden zasah do vyrobku jinou nez
opravnénou osobou (technik servisni organizace). Ze zaruky jsou také vyjmuty vady
zpiisobené Zivelnou pohromou.

Vagner Pool s.r.0., Nad Safinou II 348, Vestec, Praha - zapad, 252 50, tel 244 913 177
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PRILOHA 1

ROZMERY
ZOBRAZENI V DEMONTOVANEM STAVU

REAKTOR — DETAILNI POPIS A ROZKRES
(je umistén uvniti kabinetu, za zadni stran¢ dvitek)

BIOOUV

Ultraviolet Solutions
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PRILOHA 2

SCHEMATA ELEKTRICKEHO ZAPOJEN{
(je umisténo uvnitf kabinetu, za zadni stran¢ dvitek)

BIOOUV

Ultraviolet Solutions
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